
General terms and conditions
-  purchase of raw materials
by PCC Group companies
dated 12th August 2026 Local. Global. Integrated. 

I. General provisions

1.1    

1.2 

1.3    

General Terms and Conditions of Purchase of Raw Materials (hereinafter referred to as "GTP") shall apply to all
purchases and orders for raw materials (hereinafter collectively referred to as: orders) made by each of the
companies from the PCC Group (hereinafter referred to separately or jointly as the "Buyer") from the seller
(hereinafter referred to as the "Seller") and the provision of related services. Whenever these GTP refer to orders,
purchases or other forms of purchasing of raw materials, it should be understood as an agreement concluded on
the basis of the provisions of the applicable law, in particular the Civil Code. The GTP are available on the website:
http://files.pcc.pl/en/OWZS.

Any provisions different from these GTPs, in particular those contained in the general terms and conditions or
standard contract forms of the Seller, shall not be binding for the Buyer, unless the Buyer confirms them in writing
under pain of invalidity. In the event of a conflict between the standard contract forms of the parties, only these
GTPs shall apply. Acceptance of delivery, making payment or any other factual actions of the Buyer shall not
constitute acceptance of the Seller's different terms and conditions. In the event of a conflict between the standard
contract forms of the parties, only these GTPs shall apply.

Whenever these terms refer to raw materials, they should be understood as substances purchased for the purpose
of using them in the production processes of the Buyer or for the purpose of their subsequent resale by the Buyer.
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II. Orders 

When completing the order or accepting the order for completion, the Seller assumes all obligations resulting from
the GTP. If the Seller does not agree with the GTP, he is obliged to immediately notify the Buyer in writing about this
fact before confirming the received order or commencing its execution.

The Buyer may in this case cancel the order, and the Seller is not entitled to any claims against the Buyer.

The Seller is obliged to confirm in writing or via e-mail the acceptance of the Order for execution within a maximum
of 3 business days from the date of its receipt from the Buyer. Failure to provide a confirmation of the order by the
Seller within the given deadline, as well as the commencement of the order execution, shall be regarded by the
Buyer as acceptance by the Seller of the order for execution on the terms specified in the Order and the GTP and
conclusion of the Agreement.

If the delivery date of the raw material (within the meaning of INCOTERMS conditions) has not been specified in the
order, the Seller undertakes to carry out the shipment at the Buyer’s request. The delivery of raw materials                     
is accepted by the Buyer at hours agreed in advance with the Buyer, and in the absence of such arrangements                     
in time periods indicated by the Buyer.

2.1    

2.2    

2.3   

http://files.pcc.pl/en/OWZS


2

2.4

III. Delivery 

2.5

2.6

2.7

The order may be accepted by the Seller without reservations only. Any conditions, provisions or reservations
contained by the Seller in the order confirmation or elsewhere that modify or supplement the order and/or GTP
are considered ineffective and will be considered as non-reserved unless the Buyer agrees in writing or via e-mail.
In case of Buyer’s refusal to give such consent, the contract will be deemed concluded on the terms specified                     
in the order.

The Seller is not entitled to make changes to the confirmed order, unless the changes are made at the Buyer’s
request or the Buyer agrees to the changes in writing or the change is made at the Buyer’s written request.

The Seller is obliged to provide the Buyer with information about any planned production breaks, including
holiday breaks or planned stoppages in advance, enabling the Buyer to place an order with another supplier
without the need to bear any additional costs.

The Seller is obliged to inform the Buyer in advance of any intention to withdraw the raw material from production
or sale, allowing the Buyer to secure continuity of deliveries, including the time needed to fully test and accept
necessary replacements for the withdrawn raw materials. 

If the Seller fails to fulfil this obligation, the Buyer has the right to demand remedy for the resulting damage,                     
in particular to charge the Seller with costs related to production downtime and to demand compensation for
damage caused by the lack or delay of the Buyer’s obligations towards his customers, including lost profits.

3.1

3.2

3.3

a)
b)

3.4

3.5

The delivery date is specified in the order and binding for the Seller. For the avoidance of any doubt, it is assumed
that the emergency unloading of the raw material by the Buyer, imposed by the requirements of safety rules is not
treated as a receipt of the subject of the order.

If the Seller finds it impossible to fulfil all or part of the accepted obligations resulting from the Order, in this he will
not be able to keep the delivery deadline, he must immediately notify the Buyer in writing, along with                     
an indication of the reasons for the impossibility of fulfilling the obligations/delay and the expected duration                     
of the delay. Production breaks and downtimes do not exempt the Seller from the obligation to properly execute
the Order.

The INCOTERMS conditions placed on the order always refer to INCOTERMS 2020. Deliveries shall be completed as
follows:

in the case when the organization of transport is at the discretion of the Seller: INCOTERMS from Group D,
in the case when the organization of transport is at the discretion of the Buyer: INCOTERMS from Group F.

In every case of the supply of raw materials the ownership title passes to the Buyer when the raw material is
unloaded at the destination at the Buyer’s premises or at another location indicated by the Buyer.

The Seller is obliged to attach to each delivery a set of documents, in particular:
- quality certificate,
- document confirming delivery of raw material (specification/waybill (CMR)/other delivery document, e.g. goods
issue note (WZ)).

In the case of import, the Seller is obliged to provide the Buyer with:
- original documents necessary for applying preferential/reduced customs duty rates,
- other documents, if such are required for the import of raw materials.

3.6
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The Seller is obliged to deliver raw materials in the quantity consistent with the order. Partial deliveries are not
allowed unless they have been ordered so or the Buyer has agreed to Them in writing or via e-mail prior                    
to delivery.

The Seller is obliged to provide the Buyer’s order number along with the order item number on the invoice. The
lack of this data may be the basis for withholding the invoice until the issuance of the appropriate corrective
invoice.

The delivery of raw materials takes place to the warehouse specified at the individual items covered by the order.

The Seller is obliged to immediately inform the Buyer of any circumstances that may cause the delay of delivery.

In case of a delay in the delivery of the raw material the Buyer will be entitled to purchase the subject of the order
from a third party, without the need to obtain separate consent of the Seller and without the need to obtain
appropriate court authorization. In addition, the Buyer will be entitled, at his own discretion, to:

charge the Seller a contractual penalty in the amount of 1% of the gross value of a given order for each
commenced day of delay,

withdraw from the contract in whole or in part without setting an additional deadline and to charge the Seller                    
a contractual penalty for withdrawing from the contract in the amount of 30% of the gross value of the order.                    
In addition, the Seller may be obliged to cover the damage exceeding the value of the contractual penalty,                    
in particular to cover the additional costs of substituting the raw material order from a third party.

Contractual penalty and/or costs of executing a replacement order will be payable at the first written request of
the Buyer. 
The contractual right of withdrawal can be exercised by the Buyer within 90 days from the contractual date of
completion of order.

It is allowed to claim damages exceeding the amount of reserved contractual penalties.

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

a)

b)

3.12

IV. Guarantee of quality

The Seller warrants that the raw material conforms to the approved specifications and arrangements contained               
in the contract, is free from any defects that would reduce its value or usefulness in terms of purpose of the
contract or the intended use of the raw material.

The Seller undertakes to inform the Buyer of any change in the production technology of the raw material, as well
as any other changes, important in terms of quality and intended use of this raw material, specified in a separate
document, such as. e.g. quality specification. None of the above circumstances exempts the Seller from the
obligation to properly perform the contract, in particular from the obligation to supply the raw material which
conforms to its purpose and intended use.

The Seller is obliged to provide current quality specifications and Material Safety Data Sheets (SDS) of raw
materials purchased by the Buyer in the event of the first delivery and each time, if the Seller introduces changes
to the extent specified in Article 31 section 9 of Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of
the Council (REACH) as amended. 

The suppliers to update the safety data sheet without delay on the following occasions:

as soon as new information which may affect the risk management measures, or new information on hazards becomes
available,

4.1

4.2

a)

4.3
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once an authorisation has been granted or refused,

once a restriction has been imposed.

New information, dated and marked as „Update: (date)”, are provided free of charge in paper or electronic form to all
recipients of a substance or mixture to which suppliers have delivered this substance or mixture within the last                        
12 months. Any updates after registration include the registration number. 

The SDS should be drawn up in accordance with the applicable requirements of Regulation (EC) No 1907/2006
(REACH) as amended, including the requirements set out in Commission Regulation (EU) 2020/878, as well as in
accordance with Regulation (EC) No 1272/2008 of the European Parliament and of the Council as amended.

By accepting the order for performance, the Seller represents that the products delivered comply with the
applicable requirements of Regulation (EC) No 1907/2006 (REACH), as amended, including that the substances
contained in these products have been registered in accordance with the applicable regulations. In the event                   
of non-compliance with the REACH requirements being identified, the Seller undertakes to notify the Buyer of this
fact in writing without undue delay.

The Buyer carries out its own analysis of the quality of the received raw material, in terms of its compliance with
the order or the agreed quality specification.

If the result of the raw material analysis performed by the Buyer shows incompatibility of the raw material with the
order or the agreed quality specification, the Buyer shall notify the Seller immediately after finding the defect.

The Seller is obliged to respond to the complaint within 3 business days of its receipt. The lack of response will be
treated as if the complaint was admitted.

In the event of disagreement between the parties as to the legitimacy of the complaint, the dispute will be
resolved by an independent verification entity. Its ruling will be final and binding on both sides. The costs of the
ruling shall be borne by the Buyer only if the complaint is unjustified.

In the event of a deviation from the agreed quality parameters, the Buyer may, at his discretion, without setting               
an additional deadline, withdraw from the contract or request replacement of the raw material free from defects      
or demand a reduction in the purchase price. The contractual right of withdrawal can be exercised by the Buyer
within 90 days from the date a defect was found.

The provisions of point 4.4-4.8 shall apply accordingly if the Buyer determines the quantity shortages of the
received raw material, however, if the submitted quantity complaint is admitted, the Seller shall be obliged to
reduce the sales price appropriately or send an appropriate supplementary delivery.

4.4

b)

c)

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

V. Prices, payments, taxes, statements

The net prices (excluding VAT) indicated in the order are not subject to change, unless the Parties agree such in
writing or via e-mail. The above also applies to the basis for determining the price, if the parties have not fixed the
price at the time of conclusion of the contract.

The prices indicated in the order include all taxes (except VAT or other applicable tax), fees, insurance, all other
costs related to the implementation of the Order (including delivery costs), packaging costs, security, costs of
necessary documents and other necessary elements to utilize the sold raw materials.

The Buyer obtains from the Seller a declaration that the Seller has the status of a taxpayer of value added tax/the
status of the active VAT taxpayer (the declaration may take the form of a provision in the cooperation agreement).
The Buyer verifies the tax identification number for VAT/value added tax purposes in available databases in terms                    
.

5.1

5.2

5.3
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of its activity at the latest on the moment of the first purchase, and then periodically verifies the activity of the
above-mentioned number in accordance with separate procedures. In case of doubts, the Seller is obliged                    
to provide the Buyer with explanations regarding the status of the above-mentioned number. The Seller will
inform the Buyer immediately following the change in his tax status.

If the parties have not agreed otherwise, payments will be made within 60 days from the date of delivery to the
Buyer of the original of the correctly issued invoice/bill. Payments will be made by wire transfer to the account
indicated by the Seller on the invoice. The day of debiting the Buyer’s bank account shall be considered as the day
of payment.

The Seller is obliged to issue an invoice/bill in the currency indicated in the order. The change of currency may take
place upon consent of the Buyer, who will determine the terms of conversion of this currency. When converting                 
a foreign currency into the Polish zloty, the applicable exchange rate shall be the average exchange rate of the
National Bank of Poland in effect on the day preceding the invoice issue date.

The Seller confirms that it will issue invoices (including corrective invoices) in a structured form in accordance with
the provisions of the VAT Act applicable at the time of invoice issuance and will send them via the National                    
e-Invoice System (hereinafter "KSeF"), subject to the exceptions for emergency modes provided for in the
aforementioned provisions. The Seller will send invoice attachments electronically to the e-mail address indicated
in the order. The Seller undertakes to provide the invoice number assigned in the KSeF system in correspondence
regarding settlements. Additionally, the Seller undertakes to include the Buyer's order number in the content                    
of the invoice. If the Seller is not subject to the obligation to issue invoices in KSeF or it will not be possible to issue
a structured invoice (including a corrective invoice) in KSeF, the Buyer agrees that the e-mail address indicated                  
in the order may be used by the Seller to send, respectively, an invoice or an offline invoice (including a corrective
invoice) marked with QR codes in accordance with the provisions regarding KSeF. The date of issuance of                    
a structured invoice (including a corrective invoice) shall be deemed the date of sending the invoice by the Seller
to KSeF, and in the case of invoices referred to in Article 106nda(1) of the VAT Act or invoices issued during a failure
or unavailability of KSeF – the date of issuance indicated on such invoice.

Documents required by GTP or the order for the payment of a given VAT invoice, including documents the failure
to submit which entitles the Buyer to withhold payments to the Seller, shall be delivered no later than 7 days
before the payment due date of the Seller's invoice, unless specific provisions of GTP or the order expressly specify
other deadlines for their delivery. If the Seller fails to deliver all documents required by the provisions of the
General Terms and Conditions or the order for the payment of a given VAT invoice (either at all or within the
deadlines specified in the provisions of GTP or the order), including documents the failure to submit which entitles
the Buyer to withhold payments to the Seller, the payment due date of the VAT invoice shall be automatically
extended by 7 days counted from the moment of receipt and verification by the Buyer (within a reasonably
justified period) of the last of all required documents.

If the delivery is not carried out in accordance with the conditions specified in the order, the Buyer has the right                 
to suspend the payment, extend the payment date until full and correct performance of the order, or deduct the
amount due from the Seller due to non-performance or improper performance of the subject of the order                    
and failure to remove defects or faults. 

The Buyer has the right to withhold payments to the Seller if - with respect to transactions subject to Polish VAT
and at the time of payment - the Seller's account is not on the so-called "white list of VAT taxpayers".

By commencing the performance of the order and not submitting to the Buyer a declaration of a content different
from that contained in this point, the Seller assures that it does not make and does not plan to make settlements in
any form with an entity having its registered office or management board in a territory or country applying
harmful tax competition, or, if such declaration cannot be made due to settlements being made or planned, the
Seller declares that with respect to the remuneration received in return for the performance of the subject matter
of the order, the entity having its registered office or management board in a territory or country applying harmful        
.

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10
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tax competition is not the beneficial owner of the receivables received from the Buyer in return for the
performance of the subject matter of the order, as the beneficial owner is the Buyer.

In the event of any changes to the above-mentioned circumstances presented in point 5.10 and the loss of validity
of the declaration during both the performance of the order and after its completion and receipt of remuneration
from the Buyer, the Seller is obliged to immediately notify the Buyer thereof. The concept of the beneficial owner
shall be understood in accordance with the OECD Model Convention on Tax on Capital and Income and the
Commentary to the Convention.

In the event that the amounts paid to the Seller are subject to income tax withheld at source pursuant to the
provisions of the Act of 15 February 1992 on Corporate Income Tax, taking into account double taxation avoidance
agreements (hereinafter "withholding tax"), the Buyer is entitled to:

withhold the payment of remuneration due to the Seller until the Seller delivers the original of the tax residency
certificate which shall be valid on the invoice payment due date, and the above provisions providing for the
automatic extension of the VAT invoice payment due date by 7 days counted from the date of submission of a valid
certificate shall apply;

deduct from the Seller's remuneration an amount corresponding to the value of the withholding tax due in Poland
– in the event of the Seller's failure to deliver the original of the tax residency certificate, or delivery of a tax
residency certificate which is not valid at the time of making payments, or in the event that the provisions of law
do not allow the application of a withholding tax rate other than the domestic rate;

deduct from the Seller's remuneration an amount corresponding to the value of the withholding tax due in Poland
in the event that the Seller has fulfilled the condition of delivering the original of a valid tax residency certificate,
and the provisions of law, including the double taxation avoidance agreement, provide the Buyer with the right to
collect withholding tax at a reduced rate resulting from the double taxation avoidance agreement.

The Seller is obliged to notify the Buyer in writing or by e-mail of any change of the place (address) of its registered
office immediately after such change occurs. In the event of a change of the place of the registered office, the
Seller having its registered office abroad shall deliver to the Buyer a new (current) original of the tax residency
certificate.

The Seller declares that all obligations regarding excise duty in relation to excise goods used within the framework
of the cooperation rest with the Seller as a taxpayer, consuming entity or consuming economic entity within the
meaning of the provisions of the Act on Excise Duty, in particular:

excise goods will not be delivered separately outside the scope of the agreed cooperation, i.e. outside the
service/delivery provided to the Buyer;

in the event of shipment of excise goods to the Buyer's address, such goods will be received and collected directly
by the Seller; the Buyer is not entitled to receive and collect such goods;

they will not be transferred to the Buyer within the framework of or after the completion of the cooperation as                   
a separate product.

If the declaration proves to be untrue, the Seller shall bear liability towards the Buyer with respect to excise duty
(in particular, the Buyer has the right of recourse against the Seller in the event that the Buyer bears liability for
breaches of obligations arising from the Excise Duty Act).

If necessary, the Seller is obliged to provide the Buyer with the information required to determine the effects of
excise duty arising in connection with the purchase of certain raw materials (e.g. CN code of raw materials, status
held by the Seller for excise duty purposes, etc.)

5.11

5.12

5.13

5.14

a)

a)

b)

b)

c)

c)

5.15

5.16
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If the purchased raw material is a dual-use product (pursuant to the Regulation of the EC Council 428/2009 of                    
5 May 2009, as amended), the Seller will inform the Buyer about this fact in writing.

In the event that the purchased raw material is subject to the Act on the system of monitoring of road freight
transport (hereinafter also referred to as: "Transport Package"), the completion of the order sent by the Buyer                    
is tantamount to the Seller's statement that the Seller, as a supplier, is aware of the obligations incumbent upon
him under the Transport Package and undertakes to carry them out to the extent that it is imposed by the
provisions of this Act.

5.17

5.18

VI. Force majeure

The Buyer shall not be liable for non-performance or improper performance of the obligation in the event of any
circumstance or event beyond the Buyer's control, including failures (in particular of production, storage, transport
infrastructure, utilities supply, sewage or other solid or gaseous pollutant disposal), war (regardless of whether
officially declared), revolution, riots, civil disturbances, acts of terrorism, sabotage, earthquakes, natural disasters,
hurricanes, storms or other adverse weather phenomena, pandemics, epidemics and related restrictions, acts                    
of state or international authorities, disruptions in the supply of the Buyer's raw materials or in the sale of the
Buyer's related products. The exclusion of liability shall also apply where the above circumstances have affected
any of the Buyer's suppliers, subcontractors or service providers to such an extent that the performance of the
Buyer's obligations is impossible or excessively hindered. In such situations, the Buyer reserves the right to amend
or cancel the order. 
 

VII. Jurisdiction and settlement of disputes

Polish law shall apply to the General Terms and Conditions. The application of the United Nations Convention                  
on Contracts for the International Sale of Goods, done at Vienna on 11 April 1980, and the Convention of 14 June
1974 on the Limitation Period in the International Sale of Goods, is excluded, regardless of whether the Seller has
its registered office in a CISG contracting state. In the event of the inability to settle a dispute amicably, any
disputes arising from the agreement or GTP or in connection therewith, including those concerning its conclusion,
validity, performance, non-performance, termination or interpretation, shall be finally resolved by the Court                    
of Arbitration at the Polish Chamber of Commerce in Warsaw, in accordance with its Rules of Procedure in force on
the date of commencement of the proceedings. If the value of the subject matter of the dispute does not exceed
PLN 200,000, the dispute shall be resolved by a sole arbitrator. In all other cases, the dispute shall be resolved by                
a panel of three arbitrators. In matters of a technical nature, the arbitrators should have experience in the field                  
of construction investments, industrial installations or technical equipment. The seat of the arbitration
proceedings shall be Wroclaw (Poland). The language of the arbitration proceedings shall be Polish or English –                
in accordance with the language in which the order was concluded.

6.1

7.1

VIII. Confidentiality and compliance

All commercial and technical information obtained by the Seller in connection with the performance of the order,
the Seller is obliged to treat as confidential, meaning such information that may not be disclosed to third parties
without the prior written consent of the Buyer, under pain of nullity, nor used for any purpose other than the
performance of the order. The obligation of confidentiality shall also continue after the performance of the order.
In the event of a breach by the Seller of the obligation of confidentiality, the Buyer reserves the right to withdraw
from the order due to the Seller's fault, within 3 months from obtaining information about the breach. In the event
of the need to make available to the Seller data constituting the Buyer's trade secret, the provisions and internal
regulations applicable at the Buyer shall apply.

The Buyer or its parent company is subject to information obligations towards the capital market, which are
regulated in Regulation (EU) No. 596/2014 of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on
market abuse (market abuse regulation) and repealing Directive 2003/6/EC of the European Parliament and of the                  
.

8.1

8.2
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Council and Commission Directives 2003/124/EC, 2003/125/EC and 2004/72/EC, as amended (hereinafter the
"MAR Regulation"). If the Seller is subject to information obligations arising from the MAR Regulation, the above
provisions shall be understood as bilateral and mutually applicable to both parties.

Therefore, pursuant to the provisions of the aforementioned MAR Regulation:

8.3.1 The Buyer, if possible and justified in its assessment and in accordance with generally applicable laws, shall
inform the other party of its intention to publicly disclose information concerning this agreement, if it deems it to
be confidential information within the meaning of the MAR Regulation,

8.3.2 Confidential information within the meaning of the MAR Regulation shall not be used or unlawfully
disclosed by the other party to the agreement and persons acting on its behalf. In the event of the use of
confidential information or its unlawful disclosure, the sanctions provided for in the MAR Regulation shall apply.

By receiving the orderor concluding the agreement in any other form, the Seller confirms that it has read the PCC
Group's Sustainable Development Principles available at https://en.pcc.rokita.pl/csr/csr-documents-
todownload/policies-and-certificates/ or https://pcc-exol.eu/en/sustainable-development-2/business-ethics/.

By receiving the order confirmation or concluding the agreement in any other form, the Seller confirms that it has
read the GDPR information clause and the rules for the processing of personal data by the Seller available at
https://files.pcc.pl/en/owzs-GDPR.

By accepting the order or concluding the agreement in any other form, the Seller represents and warrants
compliance with the sanctions provisions available at https://files.pcc.pl/en/owzs-sanction-provisions.

8.3

8.4

8.5

8.6

IX. Final provisions

The Seller warrants that there are no applicable patents or other industrial property rights, copyrights and other
related rights, or know-how of third parties that could be infringed by the Buyer as a result of using or disposing               
of the purchased subject matter of the order. Where applicable, the intellectual property rights to the subject
matter of the order are specified in Appendix No. 1 to the order.

The Buyer has the right to deduct from the contractual remuneration or from the performance bond any amounts
due from the Seller including contractual penalties, due to non-performance or improper performance of the
subject of the Agreement, as well as due to failure to remove defects and faults during the warranty period. The
Buyer will be entitled to make such a deduction before the payment due date on the basis of a unilateral
declaration of intent.

The amounts of contractual penalties and damages specified in the GTP or orders shall be due in the amounts
specified therein, regardless of the amount of the loss actually incurred. If, in accordance with mandatory
provisions of law, a given amount is subject to value added tax (VAT), VAT at the applicable rate shall be added                   
to such amount. In such case, the amounts of contractual penalties and damages shall be documented by a VAT
invoice issued by the Buyer or shall reduce the Seller's remuneration.

In cases of improper performance or delayed performance of an order by the Seller, or refusal to remedy defects or
faults, where under these GTP the Buyer is entitled to remedy them instead of the Seller or where the Seller is
required to bear the costs of such remedy, the Buyer shall have the right to:

request an appropriate reduction of the Seller's remuneration by an amount equal to the net costs incurred by the
Buyer, resulting in the Seller's obligation to issue a corrective invoice, or

9.1

9.2

9.3

9.4

i)

PCC Group General terms and conditions - purchase of raw materials
 

PCC Group I Sienkiewicza 4, 56-120 Brzeg Dolny I +48 71 794 20 00, +48 71 794 30 00 I kontakt@pcc.eu I www.products.pcc.eu

https://pcc-exol.eu/en/sustainable-development-2/business-ethics/
https://files.pcc.pl/en/owzs-GDPR
https://files.pcc.pl/en/owzs-sanction-provisions


9

remedy the consequences of the improper or delayed performance of the Agreement or remove the defects                   
or faults, acting on the basis of an authorization granted by the Seller under these GTP, including purchasing the
necessary services or goods in its own name for the Seller's account. Consequently, the Buyer may charge the
Seller with all costs incurred and issue to the Seller one or more invoices for net amounts equal to the costs
incurred plus VAT, or

issue an invoice to the Seller for tolerating the situation consisting in the delayed performance of the Seller's
contractual obligations.

In the event that the Buyer identifies defects or faults during the warranty period, item (ii) above shall apply
accordingly.

The Buyer is entitled to claim damages exceeding the amount of contractual penalties reserved anywhere in the
order or in these General Terms and Conditions of Purchase of Raw Materials.

The Buyer’s liability is each time limited to direct and actual loss and each time up to the net value of the order,
excluding lost profits and indirect damages.

The Buyer declares that it has the status of a large entrepreneur within the meaning of the Act of 8 March 2013 on
counteracting excessive delays in commercial transactions. 
A Seller having the status of a large enterprise is obliged to inform the Buyer about this fact before concluding the
contract. 

The Seller shall not have the right to transfer to third parties its rights and obligations under the order without the
prior consent of the Buyer, in writing under the pain of nullity.

Upon conclusion of the contract/order, all prior negotiations and correspondence between the parties shall
become null and void. 

All annexes to the order constitute an integral part thereof. In the event of any conflict between the annexes and
the order, the provisions of the order shall prevail. 

Unless the parties agree otherwise in the order, the order shall be drawn up in Polish or English (depending on the
language in which the Buyer issued the invitation for the Seller to submit an offer), and only that language shall be
binding for its interpretation; copies of the order drawn up in any other language shall serve solely as a translation
thereof. In the event that a law other than Polish law is applied to the assessment of the provisions of the order, the
provisions of the order shall be interpreted in a manner most closely aligned with the provisions of the GTP and
Polish law, in particular with regard to liability and the effects of declarations of intent.

ii)

iii)

9.5

9.9

9.7

9.8

9.10                

9.11                
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	General terms and conditions -  purchase of raw materials by PCC Group companies dated 12th August 2026
	Local. Global. Integrated.
	I. General provisions
	1.1
	General Terms and Conditions of Purchase of Raw Materials (hereinafter referred to as "GTP") shall apply to all purchases and orders for raw materials (hereinafter collectively referred to as: orders) made by each of the companies from the PCC Group (hereinafter referred to separately or jointly as the "Buyer") from the seller (hereinafter referred to as the "Seller") and the provision of related services. Whenever these GTP refer to orders, purchases or other forms of purchasing of raw materials, it should be understood as an agreement concluded on the basis of the provisions of the applicable law, in particular the Civil Code. The GTP are available on the website: http://files.pcc.pl/en/OWZS.
	Any provisions different from these GTPs, in particular those contained in the general terms and conditions or standard contract forms of the Seller, shall not be binding for the Buyer, unless the Buyer confirms them in writing under pain of invalidity. In the event of a conflict between the standard contract forms of the parties, only these GTPs shall apply. Acceptance of delivery, making payment or any other factual actions of the Buyer shall not constitute acceptance of the Seller's different terms and conditions. In the event of a conflict between the standard contract forms of the parties, only these GTPs shall apply.
	Whenever these terms refer to raw materials, they should be understood as substances purchased for the purpose of using them in the production processes of the Buyer or for the purpose of their subsequent resale by the Buyer.

	1.2
	1.3
	II. Orders
	2.1
	When completing the order or accepting the order for completion, the Seller assumes all obligations resulting from the GTP. If the Seller does not agree with the GTP, he is obliged to immediately notify the Buyer in writing about this fact before confirming the received order or commencing its execution.
	The Buyer may in this case cancel the order, and the Seller is not entitled to any claims against the Buyer.
	The Seller is obliged to confirm in writing or via e-mail the acceptance of the Order for execution within a maximum of 3 business days from the date of its receipt from the Buyer. Failure to provide a confirmation of the order by the Seller within the given deadline, as well as the commencement of the order execution, shall be regarded by the Buyer as acceptance by the Seller of the order for execution on the terms specified in the Order and the GTP and conclusion of the Agreement.
	If the delivery date of the raw material (within the meaning of INCOTERMS conditions) has not been specified in the order, the Seller undertakes to carry out the shipment at the Buyer’s request. The delivery of raw materials                             is accepted by the Buyer at hours agreed in advance with the Buyer, and in the absence of such arrangements                     in time periods indicated by the Buyer.

	2.2
	2.3
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	2.4
	The order may be accepted by the Seller without reservations only. Any conditions, provisions or reservations contained by the Seller in the order confirmation or elsewhere that modify or supplement the order and/or GTP are considered ineffective and will be considered as non-reserved unless the Buyer agrees in writing or via e-mail. In case of Buyer’s refusal to give such consent, the contract will be deemed concluded on the terms specified                     in the order.
	The Seller is not entitled to make changes to the confirmed order, unless the changes are made at the Buyer’s request or the Buyer agrees to the changes in writing or the change is made at the Buyer’s written request.
	The Seller is obliged to provide the Buyer with information about any planned production breaks, including holiday breaks or planned stoppages in advance, enabling the Buyer to place an order with another supplier without the need to bear any additional costs.
	The Seller is obliged to inform the Buyer in advance of any intention to withdraw the raw material from production or sale, allowing the Buyer to secure continuity of deliveries, including the time needed to fully test and accept necessary replacements for the withdrawn raw materials.
	If the Seller fails to fulfil this obligation, the Buyer has the right to demand remedy for the resulting damage,                     in particular to charge the Seller with costs related to production downtime and to demand compensation for damage caused by the lack or delay of the Buyer’s obligations towards his customers, including lost profits.

	2.5
	2.6
	2.7
	III. Delivery
	3.1
	The delivery date is specified in the order and binding for the Seller. For the avoidance of any doubt, it is assumed that the emergency unloading of the raw material by the Buyer, imposed by the requirements of safety rules is not treated as a receipt of the subject of the order.
	If the Seller finds it impossible to fulfil all or part of the accepted obligations resulting from the Order, in this he will not be able to keep the delivery deadline, he must immediately notify the Buyer in writing, along with                                an indication of the reasons for the impossibility of fulfilling the obligations/delay and the expected duration                      of the delay. Production breaks and downtimes do not exempt the Seller from the obligation to properly execute the Order.
	The INCOTERMS conditions placed on the order always refer to INCOTERMS 2020. Deliveries shall be completed as follows:
	in the case when the organization of transport is at the discretion of the Seller: INCOTERMS from Group D, in the case when the organization of transport is at the discretion of the Buyer: INCOTERMS from Group F.
	In every case of the supply of raw materials the ownership title passes to the Buyer when the raw material is unloaded at the destination at the Buyer’s premises or at another location indicated by the Buyer.
	The Seller is obliged to attach to each delivery a set of documents, in particular: - quality certificate, - document confirming delivery of raw material (specification/waybill (CMR)/other delivery document, e.g. goods issue note (WZ)).
	In the case of import, the Seller is obliged to provide the Buyer with: - original documents necessary for applying preferential/reduced customs duty rates, - other documents, if such are required for the import of raw materials.

	3.2
	3.3
	a)
	b)
	3.4
	3.5
	3.6
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	3.7
	The Seller is obliged to deliver raw materials in the quantity consistent with the order. Partial deliveries are not allowed unless they have been ordered so or the Buyer has agreed to Them in writing or via e-mail prior                              to delivery.
	The Seller is obliged to provide the Buyer’s order number along with the order item number on the invoice. The lack of this data may be the basis for withholding the invoice until the issuance of the appropriate corrective invoice.
	The delivery of raw materials takes place to the warehouse specified at the individual items covered by the order.
	The Seller is obliged to immediately inform the Buyer of any circumstances that may cause the delay of delivery.
	In case of a delay in the delivery of the raw material the Buyer will be entitled to purchase the subject of the order from a third party, without the need to obtain separate consent of the Seller and without the need to obtain appropriate court authorization. In addition, the Buyer will be entitled, at his own discretion, to:
	charge the Seller a contractual penalty in the amount of 1% of the gross value of a given order for each commenced day of delay,
	withdraw from the contract in whole or in part without setting an additional deadline and to charge the Seller                     a contractual penalty for withdrawing from the contract in the amount of 30% of the gross value of the order.                    In addition, the Seller may be obliged to cover the damage exceeding the value of the contractual penalty,                        in particular to cover the additional costs of substituting the raw material order from a third party.
	Contractual penalty and/or costs of executing a replacement order will be payable at the first written request of the Buyer.  The contractual right of withdrawal can be exercised by the Buyer within 90 days from the contractual date of completion of order.
	It is allowed to claim damages exceeding the amount of reserved contractual penalties.

	3.8
	3.9
	3.10
	3.11
	a)
	b)
	3.12
	IV. Guarantee of quality
	4.1
	The Seller warrants that the raw material conforms to the approved specifications and arrangements contained               in the contract, is free from any defects that would reduce its value or usefulness in terms of purpose of the contract or the intended use of the raw material.
	The Seller undertakes to inform the Buyer of any change in the production technology of the raw material, as well as any other changes, important in terms of quality and intended use of this raw material, specified in a separate document, such as. e.g. quality specification. None of the above circumstances exempts the Seller from the obligation to properly perform the contract, in particular from the obligation to supply the raw material which conforms to its purpose and intended use.
	The Seller is obliged to provide current quality specifications and Material Safety Data Sheets (SDS) of raw materials purchased by the Buyer in the event of the first delivery and each time, if the Seller introduces changes to the extent specified in Article 31 section 9 of Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the Council (REACH) as amended.
	The suppliers to update the safety data sheet without delay on the following occasions:
	as soon as new information which may affect the risk management measures, or new information on hazards becomes available,

	4.2
	4.3
	a)
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	b)
	once an authorisation has been granted or refused,
	once a restriction has been imposed.
	New information, dated and marked as „Update: (date)”, are provided free of charge in paper or electronic form to all recipients of a substance or mixture to which suppliers have delivered this substance or mixture within the last                            12 months. Any updates after registration include the registration number.
	The SDS should be drawn up in accordance with the applicable requirements of Regulation (EC) No 1907/2006 (REACH) as amended, including the requirements set out in Commission Regulation (EU) 2020/878, as well as in accordance with Regulation (EC) No 1272/2008 of the European Parliament and of the Council as amended.
	By accepting the order for performance, the Seller represents that the products delivered comply with the applicable requirements of Regulation (EC) No 1907/2006 (REACH), as amended, including that the substances contained in these products have been registered in accordance with the applicable regulations. In the event                   of non-compliance with the REACH requirements being identified, the Seller undertakes to notify the Buyer of this fact in writing without undue delay.
	The Buyer carries out its own analysis of the quality of the received raw material, in terms of its compliance with the order or the agreed quality specification.
	If the result of the raw material analysis performed by the Buyer shows incompatibility of the raw material with the order or the agreed quality specification, the Buyer shall notify the Seller immediately after finding the defect.
	The Seller is obliged to respond to the complaint within 3 business days of its receipt. The lack of response will be treated as if the complaint was admitted.
	In the event of disagreement between the parties as to the legitimacy of the complaint, the dispute will be resolved by an independent verification entity. Its ruling will be final and binding on both sides. The costs of the ruling shall be borne by the Buyer only if the complaint is unjustified.
	In the event of a deviation from the agreed quality parameters, the Buyer may, at his discretion, without setting               an additional deadline, withdraw from the contract or request replacement of the raw material free from defects      or demand a reduction in the purchase price. The contractual right of withdrawal can be exercised by the Buyer within 90 days from the date a defect was found.
	The provisions of point 4.4-4.8 shall apply accordingly if the Buyer determines the quantity shortages of the received raw material, however, if the submitted quantity complaint is admitted, the Seller shall be obliged to reduce the sales price appropriately or send an appropriate supplementary delivery.

	c)
	4.4
	4.5
	4.6
	4.7
	4.8
	4.9
	V. Prices, payments, taxes, statements
	5.1
	The net prices (excluding VAT) indicated in the order are not subject to change, unless the Parties agree such in writing or via e-mail. The above also applies to the basis for determining the price, if the parties have not fixed the price at the time of conclusion of the contract.
	The prices indicated in the order include all taxes (except VAT or other applicable tax), fees, insurance, all other costs related to the implementation of the Order (including delivery costs), packaging costs, security, costs of necessary documents and other necessary elements to utilize the sold raw materials.
	The Buyer obtains from the Seller a declaration that the Seller has the status of a taxpayer of value added tax/the status of the active VAT taxpayer (the declaration may take the form of a provision in the cooperation agreement). The Buyer verifies the tax identification number for VAT/value added tax purposes in available databases in terms                    .

	5.2
	5.3
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	of its activity at the latest on the moment of the first purchase, and then periodically verifies the activity of the above-mentioned number in accordance with separate procedures. In case of doubts, the Seller is obliged                        to provide the Buyer with explanations regarding the status of the above-mentioned number. The Seller will inform the Buyer immediately following the change in his tax status.
	If the parties have not agreed otherwise, payments will be made within 60 days from the date of delivery to the Buyer of the original of the correctly issued invoice/bill. Payments will be made by wire transfer to the account indicated by the Seller on the invoice. The day of debiting the Buyer’s bank account shall be considered as the day of payment.
	The Seller is obliged to issue an invoice/bill in the currency indicated in the order. The change of currency may take place upon consent of the Buyer, who will determine the terms of conversion of this currency. When converting                 a foreign currency into the Polish zloty, the applicable exchange rate shall be the average exchange rate of the National Bank of Poland in effect on the day preceding the invoice issue date.
	The Seller confirms that it will issue invoices (including corrective invoices) in a structured form in accordance with the provisions of the VAT Act applicable at the time of invoice issuance and will send them via the National                          e-Invoice System (hereinafter "KSeF"), subject to the exceptions for emergency modes provided for in the aforementioned provisions. The Seller will send invoice attachments electronically to the e-mail address indicated in the order. The Seller undertakes to provide the invoice number assigned in the KSeF system in correspondence regarding settlements. Additionally, the Seller undertakes to include the Buyer's order number in the content                    of the invoice. If the Seller is not subject to the obligation to issue invoices in KSeF or it will not be possible to issue a structured invoice (including a corrective invoice) in KSeF, the Buyer agrees that the e-mail address indicated                  in the order may be used by the Seller to send, respectively, an invoice or an offline invoice (including a corrective invoice) marked with QR codes in accordance with the provisions regarding KSeF. The date of issuance of                            a structured invoice (including a corrective invoice) shall be deemed the date of sending the invoice by the Seller to KSeF, and in the case of invoices referred to in Article 106nda(1) of the VAT Act or invoices issued during a failure or unavailability of KSeF – the date of issuance indicated on such invoice.
	Documents required by GTP or the order for the payment of a given VAT invoice, including documents the failure to submit which entitles the Buyer to withhold payments to the Seller, shall be delivered no later than 7 days before the payment due date of the Seller's invoice, unless specific provisions of GTP or the order expressly specify other deadlines for their delivery. If the Seller fails to deliver all documents required by the provisions of the General Terms and Conditions or the order for the payment of a given VAT invoice (either at all or within the deadlines specified in the provisions of GTP or the order), including documents the failure to submit which entitles the Buyer to withhold payments to the Seller, the payment due date of the VAT invoice shall be automatically extended by 7 days counted from the moment of receipt and verification by the Buyer (within a reasonably justified period) of the last of all required documents.
	If the delivery is not carried out in accordance with the conditions specified in the order, the Buyer has the right                 to suspend the payment, extend the payment date until full and correct performance of the order, or deduct the amount due from the Seller due to non-performance or improper performance of the subject of the order                      and failure to remove defects or faults.
	The Buyer has the right to withhold payments to the Seller if - with respect to transactions subject to Polish VAT and at the time of payment - the Seller's account is not on the so-called "white list of VAT taxpayers".
	By commencing the performance of the order and not submitting to the Buyer a declaration of a content different from that contained in this point, the Seller assures that it does not make and does not plan to make settlements in any form with an entity having its registered office or management board in a territory or country applying harmful tax competition, or, if such declaration cannot be made due to settlements being made or planned, the Seller declares that with respect to the remuneration received in return for the performance of the subject matter of the order, the entity having its registered office or management board in a territory or country applying harmful        .

	5.4
	5.5
	5.6
	5.7
	5.8
	5.9
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	tax competition is not the beneficial owner of the receivables received from the Buyer in return for the performance of the subject matter of the order, as the beneficial owner is the Buyer.
	In the event of any changes to the above-mentioned circumstances presented in point 5.10 and the loss of validity of the declaration during both the performance of the order and after its completion and receipt of remuneration from the Buyer, the Seller is obliged to immediately notify the Buyer thereof. The concept of the beneficial owner shall be understood in accordance with the OECD Model Convention on Tax on Capital and Income and the Commentary to the Convention.
	In the event that the amounts paid to the Seller are subject to income tax withheld at source pursuant to the provisions of the Act of 15 February 1992 on Corporate Income Tax, taking into account double taxation avoidance agreements (hereinafter "withholding tax"), the Buyer is entitled to:
	withhold the payment of remuneration due to the Seller until the Seller delivers the original of the tax residency certificate which shall be valid on the invoice payment due date, and the above provisions providing for the automatic extension of the VAT invoice payment due date by 7 days counted from the date of submission of a valid certificate shall apply;
	deduct from the Seller's remuneration an amount corresponding to the value of the withholding tax due in Poland – in the event of the Seller's failure to deliver the original of the tax residency certificate, or delivery of a tax residency certificate which is not valid at the time of making payments, or in the event that the provisions of law do not allow the application of a withholding tax rate other than the domestic rate;
	deduct from the Seller's remuneration an amount corresponding to the value of the withholding tax due in Poland in the event that the Seller has fulfilled the condition of delivering the original of a valid tax residency certificate, and the provisions of law, including the double taxation avoidance agreement, provide the Buyer with the right to collect withholding tax at a reduced rate resulting from the double taxation avoidance agreement.
	The Seller is obliged to notify the Buyer in writing or by e-mail of any change of the place (address) of its registered office immediately after such change occurs. In the event of a change of the place of the registered office, the Seller having its registered office abroad shall deliver to the Buyer a new (current) original of the tax residency certificate.
	The Seller declares that all obligations regarding excise duty in relation to excise goods used within the framework of the cooperation rest with the Seller as a taxpayer, consuming entity or consuming economic entity within the meaning of the provisions of the Act on Excise Duty, in particular:
	excise goods will not be delivered separately outside the scope of the agreed cooperation, i.e. outside the service/delivery provided to the Buyer;
	in the event of shipment of excise goods to the Buyer's address, such goods will be received and collected directly by the Seller; the Buyer is not entitled to receive and collect such goods;
	they will not be transferred to the Buyer within the framework of or after the completion of the cooperation as                   a separate product.
	If the declaration proves to be untrue, the Seller shall bear liability towards the Buyer with respect to excise duty (in particular, the Buyer has the right of recourse against the Seller in the event that the Buyer bears liability for breaches of obligations arising from the Excise Duty Act).
	If necessary, the Seller is obliged to provide the Buyer with the information required to determine the effects of excise duty arising in connection with the purchase of certain raw materials (e.g. CN code of raw materials, status held by the Seller for excise duty purposes, etc.)
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	5.12
	a)
	b)
	c)
	5.13
	5.14
	a)
	b)
	c)
	5.15
	5.16
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	5.17
	If the purchased raw material is a dual-use product (pursuant to the Regulation of the EC Council 428/2009 of                    5 May 2009, as amended), the Seller will inform the Buyer about this fact in writing.
	In the event that the purchased raw material is subject to the Act on the system of monitoring of road freight transport (hereinafter also referred to as: "Transport Package"), the completion of the order sent by the Buyer                     is tantamount to the Seller's statement that the Seller, as a supplier, is aware of the obligations incumbent upon him under the Transport Package and undertakes to carry them out to the extent that it is imposed by the provisions of this Act.

	5.18
	VI. Force majeure
	6.1
	The Buyer shall not be liable for non-performance or improper performance of the obligation in the event of any circumstance or event beyond the Buyer's control, including failures (in particular of production, storage, transport infrastructure, utilities supply, sewage or other solid or gaseous pollutant disposal), war (regardless of whether officially declared), revolution, riots, civil disturbances, acts of terrorism, sabotage, earthquakes, natural disasters, hurricanes, storms or other adverse weather phenomena, pandemics, epidemics and related restrictions, acts                    of state or international authorities, disruptions in the supply of the Buyer's raw materials or in the sale of the Buyer's related products. The exclusion of liability shall also apply where the above circumstances have affected any of the Buyer's suppliers, subcontractors or service providers to such an extent that the performance of the Buyer's obligations is impossible or excessively hindered. In such situations, the Buyer reserves the right to amend or cancel the order.

	VII. Jurisdiction and settlement of disputes
	7.1
	Polish law shall apply to the General Terms and Conditions. The application of the United Nations Convention                  on Contracts for the International Sale of Goods, done at Vienna on 11 April 1980, and the Convention of 14 June 1974 on the Limitation Period in the International Sale of Goods, is excluded, regardless of whether the Seller has its registered office in a CISG contracting state. In the event of the inability to settle a dispute amicably, any disputes arising from the agreement or GTP or in connection therewith, including those concerning its conclusion, validity, performance, non-performance, termination or interpretation, shall be finally resolved by the Court                        of Arbitration at the Polish Chamber of Commerce in Warsaw, in accordance with its Rules of Procedure in force on the date of commencement of the proceedings. If the value of the subject matter of the dispute does not exceed PLN 200,000, the dispute shall be resolved by a sole arbitrator. In all other cases, the dispute shall be resolved by                a panel of three arbitrators. In matters of a technical nature, the arbitrators should have experience in the field                  of construction investments, industrial installations or technical equipment. The seat of the arbitration proceedings shall be Wroclaw (Poland). The language of the arbitration proceedings shall be Polish or English –                in accordance with the language in which the order was concluded.

	VIII. Confidentiality and compliance
	8.1
	All commercial and technical information obtained by the Seller in connection with the performance of the order, the Seller is obliged to treat as confidential, meaning such information that may not be disclosed to third parties without the prior written consent of the Buyer, under pain of nullity, nor used for any purpose other than the performance of the order. The obligation of confidentiality shall also continue after the performance of the order. In the event of a breach by the Seller of the obligation of confidentiality, the Buyer reserves the right to withdraw from the order due to the Seller's fault, within 3 months from obtaining information about the breach. In the event of the need to make available to the Seller data constituting the Buyer's trade secret, the provisions and internal regulations applicable at the Buyer shall apply.
	The Buyer or its parent company is subject to information obligations towards the capital market, which are regulated in Regulation (EU) No. 596/2014 of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on market abuse (market abuse regulation) and repealing Directive 2003/6/EC of the European Parliament and of the                  .
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	Council and Commission Directives 2003/124/EC, 2003/125/EC and 2004/72/EC, as amended (hereinafter the "MAR Regulation"). If the Seller is subject to information obligations arising from the MAR Regulation, the above provisions shall be understood as bilateral and mutually applicable to both parties.
	Therefore, pursuant to the provisions of the aforementioned MAR Regulation:
	8.3.1 The Buyer, if possible and justified in its assessment and in accordance with generally applicable laws, shall inform the other party of its intention to publicly disclose information concerning this agreement, if it deems it to be confidential information within the meaning of the MAR Regulation,
	8.3.2 Confidential information within the meaning of the MAR Regulation shall not be used or unlawfully disclosed by the other party to the agreement and persons acting on its behalf. In the event of the use of confidential information or its unlawful disclosure, the sanctions provided for in the MAR Regulation shall apply.
	By receiving the orderor concluding the agreement in any other form, the Seller confirms that it has read the PCC Group's Sustainable Development Principles available at https://en.pcc.rokita.pl/csr/csr-documents-todownload/policies-and-certificates/ or https://pcc-exol.eu/en/sustainable-development-2/business-ethics/.
	By receiving the order confirmation or concluding the agreement in any other form, the Seller confirms that it has read the GDPR information clause and the rules for the processing of personal data by the Seller available at https://files.pcc.pl/en/owzs-GDPR.
	By accepting the order or concluding the agreement in any other form, the Seller represents and warrants compliance with the sanctions provisions available at https://files.pcc.pl/en/owzs-sanction-provisions.

	8.3
	8.4
	8.5
	8.6
	IX. Final provisions
	9.1
	The Seller warrants that there are no applicable patents or other industrial property rights, copyrights and other related rights, or know-how of third parties that could be infringed by the Buyer as a result of using or disposing               of the purchased subject matter of the order. Where applicable, the intellectual property rights to the subject matter of the order are specified in Appendix No. 1 to the order.
	The Buyer has the right to deduct from the contractual remuneration or from the performance bond any amounts due from the Seller including contractual penalties, due to non-performance or improper performance of the subject of the Agreement, as well as due to failure to remove defects and faults during the warranty period. The Buyer will be entitled to make such a deduction before the payment due date on the basis of a unilateral declaration of intent.
	The amounts of contractual penalties and damages specified in the GTP or orders shall be due in the amounts specified therein, regardless of the amount of the loss actually incurred. If, in accordance with mandatory provisions of law, a given amount is subject to value added tax (VAT), VAT at the applicable rate shall be added                   to such amount. In such case, the amounts of contractual penalties and damages shall be documented by a VAT invoice issued by the Buyer or shall reduce the Seller's remuneration.
	In cases of improper performance or delayed performance of an order by the Seller, or refusal to remedy defects or faults, where under these GTP the Buyer is entitled to remedy them instead of the Seller or where the Seller is required to bear the costs of such remedy, the Buyer shall have the right to:
	request an appropriate reduction of the Seller's remuneration by an amount equal to the net costs incurred by the Buyer, resulting in the Seller's obligation to issue a corrective invoice, or

	9.2
	9.3
	9.4
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	ii)
	remedy the consequences of the improper or delayed performance of the Agreement or remove the defects                   or faults, acting on the basis of an authorization granted by the Seller under these GTP, including purchasing the necessary services or goods in its own name for the Seller's account. Consequently, the Buyer may charge the Seller with all costs incurred and issue to the Seller one or more invoices for net amounts equal to the costs incurred plus VAT, or
	issue an invoice to the Seller for tolerating the situation consisting in the delayed performance of the Seller's contractual obligations.
	In the event that the Buyer identifies defects or faults during the warranty period, item (ii) above shall apply accordingly.
	The Buyer is entitled to claim damages exceeding the amount of contractual penalties reserved anywhere in the order or in these General Terms and Conditions of Purchase of Raw Materials.
	The Buyer’s liability is each time limited to direct and actual loss and each time up to the net value of the order, excluding lost profits and indirect damages.
	The Buyer declares that it has the status of a large entrepreneur within the meaning of the Act of 8 March 2013 on counteracting excessive delays in commercial transactions.  A Seller having the status of a large enterprise is obliged to inform the Buyer about this fact before concluding the contract.
	The Seller shall not have the right to transfer to third parties its rights and obligations under the order without the prior consent of the Buyer, in writing under the pain of nullity.
	Upon conclusion of the contract/order, all prior negotiations and correspondence between the parties shall become null and void.
	All annexes to the order constitute an integral part thereof. In the event of any conflict between the annexes and the order, the provisions of the order shall prevail.
	Unless the parties agree otherwise in the order, the order shall be drawn up in Polish or English (depending on the language in which the Buyer issued the invitation for the Seller to submit an offer), and only that language shall be binding for its interpretation; copies of the order drawn up in any other language shall serve solely as a translation thereof. In the event that a law other than Polish law is applied to the assessment of the provisions of the order, the provisions of the order shall be interpreted in a manner most closely aligned with the provisions of the GTP and Polish law, in particular with regard to liability and the effects of declarations of intent.

	iii)
	9.5
	9.6
	9.7
	9.8
	9.9
	9.10
	9.11

